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4 11 4 Mori & un esclusivo complesso turistico inserito tra le verdi colling e le lunghissime spiagge di sabbia finissima della costa
Sud Orientale della Sardegna, a 5 km da Muravera. Per una vacanza in famiglia &' lideale: una natura pulita, un mare cristalling, i
fascing di una terra antica, uno staff efficiente e cordiale, attento perché il vostro soggiomo risulti indimenticabile. Tutto &' studiato
per darvi il meglio dall'arrivo alla partenza: almosfera, stile, organizzazione e cucina. Il 4 Mori ' il posto ideale per vivere emozioni
divertenti in tutta la sicurezza di un‘area privata e proleffa.

€5 The 4 Mori is an exclusive holiday complex located between the green hills and the great sandy beaches of the South East of
Sardinia, 5 km from the town of Muravera. It is ideal for family holidays or with friends: clean nature, the fascination of an ancient
land, an efficient and friendly staff who wants to make sure your stay will be unforgettable, Everything has been organized to give
you the best, from your arrival until your departure: atmosphere, style, organisation and traditional cooking. 4 Mori is the ideal setting
in which to enjoy pleasant emotions in an absolutely safe area.

# Der 4 Mori ist eine exklusive Ferienanlage, eingebettet zwischen den grinen Hiigeln und langen Sandstrinden der
Sid-Ost-Kiste von Sardinien, 5 km von Muravera entfernt. Ideal fiir einen Familienurlaub oder mit Freunden. Eine saubere Natur,
klares blaues Meer, den Charme eines alten Landes, ein effizientes, freundliches und aufmerksames Personal machen lhren
Aufenthalt unvergesslich. Alles ist so organisiet um |hnen das Beste von Ihrer Ankunit bis zur Abreise zu bieten: Charme,
Atmosphare, Stil, Gestaltung und Kiiche. Der 4 Mori ist der ideale Ort um Live-Emotionen in ganz unterhaltsamer Sicherheit in einer
privaten und geschiitzten Anlage zu ereben.
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: RESTAURANT

) Affacciato alla deliziosa piazzetta centrale, dove “scorre” la vita del villaggio, il Ristorante propone un “menu & la carte” di cucina
tutta italiana e sarda, con prodotti di prima scelta, came, pesce e varieta di crostacei. Il istorante & fomito anche di forno a legna,
cosi da trascomere una serata con gli amici mangiando una buona pizza.

&5 Facing the central square, the Restaurant offers a typical lalian and Sardinian cuisine with an excellent quality of products and
ingredients, meat specialities, fresh fish and variety of sea food dishes. The Restaurant has also a firewood oven so thal guests
have the opportunity fo spend a memorable evening in a friendly almosphere as well as enjoying a delicious ltalian pizza.

# Mit Blick auf den schdnen zentralen Platz, wo sich das Villageleben abspielt, bietet das Restaurant ein a-la-carte-Meni der
italienischen und sardischen Kilche, mit der besten Qualitat der Produkte, Fleisch, Fisch und Krustentiere, Das Restaurant verfligh
auch iiber eine Pizzeria mit Holzofen, damit die Gaste einen unvergesslichen Abend bei dem Genuss einer guten italienischen

Pizza verbringen kdnnen.
PREZZI SETTIMANALI/ WEEKLY RATES /WOCHENPREISE  *€ | ADULTI/ADULTS/ERWACHSENE | BAMBIN/CHILDREN KINDER3-12
Colazone + Praneo + e/ Breabost + Lunch + D Fikstick + Wit + Abercessen | 23800 185.50

Colarione + Prango o Géna / Breakias! + Lunch or Dinney | Frifstick + Miftag- ookr Abendassen 133,00 108,50

Pranzo + Cena /Lunch + Dinver / Milag- + Abendessen 206,50 184,50

“Ervande Escluse, Ive inclusa | driske ned incleded, WAT incioded | ahne Gatrdnke. Wahrwarisisusr mbagritlan

ENTERTAINMENT

) |l programma del nostro gruppo animazions & intenso e vi coinvolgera per rendere il vostro soggiomo rilassante e allo stesso tempo
diveriente; risveglio muscolare, acqua-gym, giochi in spiaggia, tomei pomeridiani di beach-volley, ping-pong, calcio balilla, freccetie e carte.
Balli di gruppo, baby-dance, commedie, cabaret, feste in costume e giochi a premi, serate danzanti in discoteca all'aperto. | bambini dai 4 ai
10 anni avranno la possibilita di divertirsi assieme al mini-club.

&5 The program of our entertainment group is intense and will involve you making your stay pleasant and amusing at the same time; warm-up
exercises, water-gym, beach games, beach-volley, table tennis, table-soccer, darts and cards. Group-dance, baby-dance and shows,
comedies, cabaret, masquerade parties and prize games. Outdoor disco at night. Children (4-10 yrs) can play together at the mini-club.

= Um Inren Aufenthalt entspannend und unterhaltsam zugleich zu gestalten, bemiiht sich unsere Animationsgruppe mit folgendem Angebot:
Erwachen mif Muskel-, Wasser-Gymnastik, Beach-Spiele, Nachmittagstumiere mit Beach-Volleyball, Tischiennis, Tischfufiball, Darts und
Karten. Gruppentdnze, Baby-Tanz, Comedy, Kabarelt, Kostim Parties, Spiele mit Preisen, und Disco. Kinder von 4 bis 10 Jahren wird die
Maglichkeit gegeben, viel Spad mit dem Mini-Club- Angebot zu haben.






APARTMENTS

. ¥l monolocale & un ambiente unico dove vi & dislocato 'angolo coftura, il letto matrimoniale e il divano lefto a 1 0 2 posti, bagno
con doccia. Il bilocale & costituito da soggiomo con angolo cottura, letto a castello o divano letto a 2 posti e da una camera con lefto
matrimoniale, bagno con doccia. In alcuni bilocali & possibile aggiungere il 5° letto. Gli appartamenti “Residence” & *Comfort” sono
di realizzazione pill recente rispetto agli “Standard”. Tulli gli appartamenti sono dolali di aria condizionata, tv satellitare, veranda o
temazza.

€2 The 1-room apl. has a living room with kitchen unit, a double bed and a single or double sleeper sofa, bathroom with shower.
The 2-room apt. has a living room with kitchen unit, a sofa, a bunk bed or a double sleeper sofa, a double bedroom, bathroom with
shower. An additional bed is available in some of them. “Residence” and “Comfort™ apariments are newer than “Standard™
apariments, All apariments have Tv sal., air conditioning, veranda or femace..

# Das Einzimmerappariement besteht aus einem Raum mit Kochnische, einem Doppelbett und Sofa-Bett fiir 1 bzw. 2 Persanen,
gin Badezimmer mit Dusche. Das Zweizimmerappartement besteht aus einem Wohnzimmer mit Kochnische, Etagenbett oder
Sofa-Bett fiir 2 Personen und einem Zimmer mit Doppelbett, Badezimmer mit Dusche. In einigen Zimmern ist ein Zustelibett maglich.
Die “Residence” und “Komfor™Appartements sind von neuerer Herstellung mit gehobenem “Standard”. Alle Appartements sind
ausgestattet mit Klimaanlage und Satelliten-TV. Veranda oder Balkon.




: MosiLe Homes

. Le nostre nuovissime Case Mobili Deluxe, dotate di aria condizionata e tv satellitare, possono ospitare fino ad un massimo di 4 adult
& 3 bambini. Sono dotate di soggiomo con divano letto matrimoniale, angolo cottura, una camera matrimoniale con bagno privato, una
camera con letfo singolo, letto a castello e bagno privato. Entrambi i bagni sono muniti di lavabo, we e doccia. All'estemo un ampia
veranda coperta con tavolo e sedie.

5 Our “brand new” mobile homes Deluxe have TV sat,, air conditioning and can sleep up to 4 adults and 3 kids, They have a covered
veranda with table and chairs, a living/dining room with kitchen unit and a double sleeper sofa, a double bedroom with private bathroom,
a friple bedroom (1 single bed, 1 bunk bed) with private bathroom. Both bathrooms have sink, shower and we.

#= |nsere neuen Mobile Homes Deluxe, ausgestattet mit Kiimaaniage und Satellilen-TV, kann mit bis zu 4 Erwachsene und 3 Kinder
belegt werden. Sie sind mit einem Wohnzimmer mit Schiafcouch, Kochnische, ein Doppelzimmer mit Bad / Dusche / WC, ein Zimmer mit
Einzelbett, Etagenbett und Bad / Dusche / WC ausgestattet. AuBerhalb befindet sich eine grofie Veranda mit Tisch und Stihlen.

4 YLe nostre piazzole sono ampie (B0 m?), immerse nel verde e all'ombra di grandi eucaliptus & distano pochi passi dalla spiaggia.
Sono delimitate e numerale. L'acqua potabile & erogata presso numerose fontanelle situate lungo tutt i viali. | 6 gruppi di servizi
igienici, modernamente attrezzati e con docce calde, sono ben dislocati e di facile accesso da tutte le piazzole.

€3 Our pitches are about 80 m? wide, shaded by large eucalyplus trees and are few steps from the beach. Drinking waler is available
at several fountains situated along all avenues. 6 blocks of foilet facilities, modernly equipped and with warm showers, have easy
access from all pitches.

# Unsere Stellplétze sind etwa 80 Quadratmeter groB, liegen gut beschattet von groBen Eukalyplusbaumen und nur wenige
Schritte vom Strand entfemt. Alle Stellplatze sind abgegrenzt und nummeriert. Das Trinkwasser ist an zahlreichen Wasserstellen
entlang der Alleen zu haben. Die 6 qut ausgestatieten Waschhauser, mit Toiletten und Warmwasser-Duschen sind von allen
Stellplaizen leicht zu erreichen.




Price LisT: ArarTMeENTS/MoBiLE HOME

Tariffe settimanali A B c E F
Weekly rates € 29/04 - 26/05 | 27/05-23/06 24/06 - 07/07 | 08/07 - 28/07 | 29/07 - 04/08 | 05/08 - 18/08
Wochenpreise 09/09 - 16110 | 02/09 - 08/09 | 26/08 - 01/09 19/08 - 25/08
R St 5 h?m %6 % 672 7o 96 1253
A B c D E F
29/04 - 27/05 | 28/05-24/06 = 25/06 - 08/07 | 09/07 - 29/07 | 30/07 - 05/08 | 06/08 - 19/08
10/09 - 16/10 | 03/09 - 09/09  27/08 - 02/09 20/08 - 26/08
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: Price LisT: CAMPING

D E F
29/04 - 26/05 | 27/05 - 23/06 | 24/06 - 07/07 | 08/07 - 28/07 | 29/07 - 04/08 | 05/08 - 18/08

(%) LNELLISD NEL PREZZD: F-’A, . Elattricila 3A: €2.50 al giomo. Docoe calde: €0,25, Lavatrice: € 3,50 a lavaggio. Animall, ammessi aﬂ:u
lmax 1. INIZIQ/FINE EDGEI i gioma dalle 12 ake 12, Oftre tale oranio viene addebitata una giomata ulteriore, SDEGMHH(} HU'
WNEMNWM&E 2 selfimana in periodo F.

#5 PRICES INCLUDE: VAT, swimming pool A € 2,50 per day. Warm shower: € 0.25. Washing machine: € 3,50 per coin. Pets: small size allowed
(max § kios). ARRIVALDEPARTURE: any Mm Detays on departure will be charged 2 an exra day of stay. umﬁuu STAY UPON BOOKING:
free in period ABC/DE, 2 weeks in F period

# INKLUSIVE. Mwst, Pool. Strom 34 € 2,50 pro Tap. Warmwasser-Duschen: € (.25, Waschmaschine: 3,50 € pro Waschgang. Haustiere: eraub! Kiain (max.
%i AN-ABRIEISE tgich ab 12h der Anreise bis spalestens 12h der Abeise. Bel verspdleler Abreise wir ein zusdlziicher Tag besechnet
MINDESTAUFENTHALT: H Vorbuchung 2 Wochen Zestraum F.

HEsSERVATION

) Sul nostro sito www.4mori il i pub verificars la disponibilita, caleolare il preventivo @ prenotare con versamento immadiato della capara ramite
caria di credito. In atematva le prenotaziont sl possong effettuare telefonicamants o via e-mail, In quest ultimi due cast, dapd che avrete Acevido conferma delia
vosira prenotaziona, dovieta inviarc entra 10 giomi la caparra di € 70 per la plazzola e € 350 per l'appartamento & casa mobile, ramita: 1) Bonifico bancanio ines-
tatoa VI.MUR. S, IBAN: [TO4503055435201 00000000041 - SWIFT: BCITITC - Banca di Credito Sardo, Ag. di Muravara, via Roma 56. 2) Vagha Postala intestalo
a VI.MUR. Srl, Loc. Is Pendigonis - 05043 Muravera CA. E' obbiigatorio insarire nella causale | ilerment dalla prenotazione. Esempioc Rossi Manio (T nome di chi
ha prenatato), arrivo 177, parenza 157, n* 1 mono standard, 2 adulli @ 1 bambing, 18], 70000, In caso & cancellazions si ha diritto ad un nmborso del 50°%
defa caparra versata se comunicato entro 30 giomi dalfinizio dei sogaiomo. Ritardi di olire 24 ore dalla dala di amv, non comunicat, comportana la cancellasione
defdla prenolaziong. In caso di parlenza anticipata si & lenuli a sakdara lintero impono, Non & possibils prenclare una specifica piazzola, appartamentd 0 Casa
miobile. Alfarrva &l nostr ospil sara fatlo obblign di indossare dei simpaticl cinturinl colorali che renderanng Faccesso facila, velocs e senza stress. Per motii di si-
curezza, & vietalo Fingresso a tuttl color che non bo indosseranng.

€5 On our wabsite www.4mori.il 1 s possible to check availability, quote and book your holiday leaving a deposit by cradit card. Itis also possible to book
by phone or by e-mail. In fese two a5t cases, once your booking will be confirad. you'll need to send us a deposit of € 70 for any pach and € 350 for any apan-
miant or mobile home, by 1) bank ransfer to VIMUR. Sed, IBAN: ITO4S0305943920 100000000041 - SWIFT: BCITITC - Banca di Creditn Sardo, Agency of Murav-
era, via Roma 56. 2) intarmational Money Order to: VLMUR, Sd, Loc. Is Pardigonis - 09043 Muravara CA, ITALY. 11 is necessary 10 put a5 reason of payment and
all booking details. Example: Mr. John Brown, amval 1 july, departure 15 july, 2 adulis, 1 child, phone +44 (IP0CCC K000 In casa of canceliabon, 507 of the de-
posit will be given back il communicated within 30 days belone the amival day. Delays over 24 hours, not communicated, involve the canceBation of the booking. In
casa of earfier depariure, |t is required the full payment. On amival, all our gues! will ba issued with a colourad bracelet which grants sasy and quick access. For se-
curity reasons, anyong not wearing such a bracalal will be danied acoess fo the.

8 Al unsarar Wabsite wiww.4morl it kinnen Sie die Verligbarkait, Berechnung des Aulenthaltes sowla dia Buchung mit solortiger Anzahiung per
Kreditkarta durchiihren. Aliemativ kinnen Buchungen am Telefon oder par E-Mail dunchostiihl weeden, In dan beiden latzigenannten Fallen, solla dis Anzah-
hung In Hihe von € 70 fir die Stellplatze und £ 350 tr Appartemants / Mobile Homes innerhalb von 10 Tagen nach Erhall der Buchungsbesiatigung peleistel
werden. Bankiberwessungen werden durch: 1) Money Transer an: VIMUR. Srl, IBAN: [T0450305943320100000000041 - SWIFT: BCITITSC - Banca di Credito
Sardo, Ag. von Muravera, via Rloma 56. 2) Post-Uberweisung an: VI, MUR. 5d, Loc. |s Perdiponis - Muravera GA 09043, Obligatonischer Varwendungsaweck
Beispécl: Andreas Miller (den Vior-Zunamen dar bucheAnden Person), An-/Ahreise 0107-15/07 Nr. 1 Mono-Standard, 2 Erwachsene und 1 Kind, TEL. +49
0G0 Im Falle aingr Stomisrung bis 30 Tage vor Relsaantrifl wird 50% der Anzahlung mickerstatiet. Nichi gemeldeta Anretseverspatunpen von mahr als 24
Sturden, fiheen zur Stomiarung der Buchung. Bel vorzeitiger Abreise Bt der gesamie Betrag zu bagleichan. ES kann nicht eing Destimmis Stefiplate-f
Appartement-' oder Moblhaimnummer gebucht wenden. Unsere Gaste sind bai Ankunl verpflichted ein farbiges Amband zu tragen, das den Zugang in der ganzan
Antaga schnedl und ohna Stress varsintacht. Aus Sicherhartsgrinden werdan denjenigen, die das Amband nichl tragen der Zugang in die Anfaga verweiged.

o
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SPECIAL OFFERSE

SCONTO FEDELTA*-PRESENTACI UN AMICO**
W

RICEVERETE ENTRAMBI UNO SCONTO DEL 3%. PI0 AMICI PORTI, PIU RISPARMII
TAMICO 5+ 3= SCONTO 8% - 2 AMIC| 5+3+3= SCONTO 11%

-5% SE SEI GIA STATO NOSTRO CLIENTE NEL 2010 IN PIU 58 CI PRESENTI UN AMICO p— /3 (o]

LOYALTY DISCOUNT*- INTRODUCE US A FRIEND** TREUE-RABATT*- BRING EINEN FREUND**
-5% IF YOU HAVE HOUDAYED AT 4 MORI IN 2010 AND IF YOU -" -5% WENN SIE 2010 SCHON BEI UNS GEWESEN SIND.
INTRODUCE US A FRIEND, YOU WILL BOTH GET A 3%DISCOUNT. MORE WENN SIE UNS EINEN NEUEN FREUND VORSTELLEN, BEKOMMEN

FRIENDS YOU BRING THE MORE DISCOUNT YOU GET. BEIDE EINEMN RABATT VON 3%. MEHR FREUNDE - MEHR RABATT
| FRIEND 5+3= 8% DISCOUNT - 2 FRIENDS 6+3+3=11% 1 FREUND 65 + 3 = 8% RABATT - 2 FREUNDE 6 4 3 + 3 = 11% RABATT

Non Cumulobde con Sconho Mulll-Famigiia | Hon applicabile nel penodo F. Soggloma minimo di una sstimana in oppordomenio, coia mobse o plozrola.
Con nod Be combined wilh lidelity discound | Non opplicable in the period F. | Minimun shay 1 week in apariment, mobile home o comping,
Nichi kombsnierbar mit Multi-Famity Rabalf [ Mcht gaitig im Zeitroum F. [ Adenthalt min, von | Woche in Appaitemen, Mobilhome ader Stellphatz.

SCONTO MULTI-FAMIGLIA*

-3% SE PRENOTI CONTEMPORANEAMENTE PER Il DI 2 FAMIGLIE PER LO STESSO PERIODO

i3 MULTI-FAMILY DISCOUNT*
' 3% IF YOU BOOKAT THE SAME TIME FOR 3 OR MORE FAMILIES < -3% WENN SIE GLEICHZEMIG FOR MEHR ALS 2 FAMILIEN FOR DEN

FOR THE SAME PERIOD OF TIME SELBEN ZEITRAUM BUCHEN,

PERIODO A - 50%

PERICDO B - 30% PERIODO C/D - 10%

5 LONG HOLIDAY DISCOUNT* [l LANGER AUFENTHALT RABATT*

PERICD A - 50% ZEITRAUM A -50%
PERIOD B - 30% IEMRAUM B -30%
PERIOD C/D - 10% ZEITRAUM C/D - 10%

mflimane in eppatamente, coiq moblle o pharmala
ekl in oporimin, mobile Romes of Camping
1 Woohan in Appariemonl, Mobihome oded SSeiplats




* * * K =

Village Camping 4Mori
ex 5.5, 125 Km 58 Loc. Is Pardigonis 08043 Muravera CA ITALY
Tel (+39) 070989110 - Fax (+39) 070999126
Info@4morl.it - www.dmorl i

RECEPTION

SALA CONGRESSI
MEETING ROOM/VERSAMMLUNGSSAAL

SALA GIOCHI
ARCADE/SPIELHALLE

LAVATRICI
LAUNDRY/WASCHMASCHINEN

BAR-TABACCHI
BAR-TOBACCO SHOP/BAR-TABAKWAREN

RISTORANTE-PIZZERIA
RESTAURANT-PIZZERIA

MARKET

ANIMAZIONE
ENTERTAINMENT/ANIMATION

MINI CLUB
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BEACH BAR

PARCO GIOCHI
PLAYGROUND/SPIELPARK
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Tel (+39) 070999110 Fax (+39) 070999126 info@4mori.it www.4morl.it

| CAGLIARI - OLBIA - ALGHERO
ﬁ Meridiana, Ryanair, Tuily, Brussels Airlines, Easyjel,
Volareweh, Briish Always, AirOne, Sas, Alitaka, Windjet,
Ibena. Thomas Cook, Smartwings, Air Valiee.

CAGLIARI - GOLFO ARANCI - PORTO TORRES
ARBATAX - OLBIA
Mobylines, Sardinia Ferries, GNV, Tirenia

8= @ -
G Him Cagliari4— 4Mori

Obia 240 km ) :
Porio Tomes 280 km WMol —Caglar:
v i 134 € 2000

i 48 § €150

Arbatax T0km

I N 39° 22 32°.000 (N 39° 22,5333 - E ¢° 35 56°000 (E & ﬁeaa?i]

Y Muravera & situata nefla costa sud orientale della Sartegna, I suo temilono & consideralo il centr ded
TEMPERATURE MEDIE MENSILI . Samabus. A Muravera si tiovano tanki sevizi quali- boutique, negazi o arigianaln locale, ristorant Bpic, local
MONTHLY AVERAGE TEMPERATURES nodum, banche, uficio postals, centi comeertial ospedale & quardia medica. | 25 km di coste ofron a trisi,
DURCHSCHNITTLICHE MONATSTEMPERATUREN wmmeﬁmmu%miﬁmmmmwwe?ﬂﬁﬁ

Min: 6% Max: 147 Irieresse naturalistico. da segnalare 2 proposit che presso b stagno e a deing o malrf dal 4
LR M 6 Max 14 o posshil anmiase uia grande van  bos 2 oot 052

&5 Located on the South West cost of Sardinia, Muravera is considered the canter of Sarabus area. In Muravera
there are several usedy | faclities such as boutiques, Sardinian handicraits shops, Shopping cenlers, restaurants,
nighds, banks, postal office, hospital and medical duty services. lis 25 km of coasts offer b tourists wonderiul
beaches and crystal cleal sea. Muravera also owns 3 very rich woodtand patrimony and humid 20nes of naturaistic
intaresd, 10 sagrel thal in (e sally lake very close o 4 Mor, It's possibla o admire 2 e vasiety of birds, especialy
pink Eamingos

% Wisavera gt an der shdbstichen Kiste von Sardinien, dessen Gebied als das Zentrum von Sarmabus gilt
Muravera bietel viels Diersle wie Bouiquen. bokale Handwerks-Geschafie, Einkautszentien, Restaurans,
Night-Ciubs. Barken, Post, Krankenhaus und Arzte. Die 25 km lange Kiste bietet Tourislen wundersching
Sandstrande mit klarem blavem Magr. Muravera bigtel reiche Waider und Feuchipebeate, dia zu einer Erolung in
der Nalur beitragen. In unmiltelares Nihe unserer Anlage befindet sich eine Salina, an welcher eine grafie Vielall
von Vogeln, besonders msafarbene Fiamingos, zu bewundem sind
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